
Где ее сын?

Хотя тело Наннана тряслось от путешествия, он так и не пришел в сознание.

К тому времени, как он проснулся, он был уже в холодной комнате. Без единого человека,
даже без человека в белом.

Наннан начал вылезать из кровати, стягивая покрывало со своего тела. Увидев, что его одежда
все еще на месте, и ни одной детали не пропало, он тайно похлопал себя по груди, облегченно
вздохнув. Говоря про себя, он сказал: «Как хорошо, как хорошо! Моя невиновность все еще в
безопасности. Иначе мне было бы стыдно встретиться со своими старейшинами в подполье ».

«Пфф…» - за окном кто-то пытался сдержать смех. Сердце Наннан задрожало. Больше ничего
не сказав, он немедленно вернулся и снова лечь на кровать. Используя одеяло, чтобы плотно
обернуть его тело. Закрыв глаза, он выпалил: «Я сплю». Человек за окном бросил на него
взгляд, в то же время подперев себя в оконной раме. Уже благополучно приземлился внутри
помещения.

Он засмеялся, подходя к небольшой шишке над кроватью. Его рот мрачно изогнулся, становясь
все больше и больше по мере того, как его фигура приближалась к кровати:

«Вы тот маленький ребенок, которого привел Мо Сянь [1] ?»

Наннан закрыл глаза с еще большей силой: «Ничего не слышу!»

«Мама сказала мне: находясь в чужом месте, ты должен правильно оценить ситуацию. Сначала
вы должны четко уловить все движения вокруг вас. Нельзя случайно разговаривать с
незнакомцами.

Но мысли Наннана были полной противоположностью учению его матери, он считал, что
лучший способ - это сыграть мило и завоевать сердца всех. Конечно, может быть много плохих
парней, которые после этого попытаются продать такого симпатичного ребенка.

Поэтому пока…. притворяться мертвым, просто притворяться мертвым.

Мужчина увидел, что мальчик по-прежнему неподвижен, что увеличило его интерес. Он
сделал еще несколько шагов и сел на край кровати. Продолжая смеяться, он спросил:

«Эй, детка, ты голоден? Хотите что-нибудь съесть?»

Глаза Наннана продолжали крепко закрываться, но его длинные темные ресницы слегка
дрожали от этого вопроса. Особенно когда он услышал о еде. Он не мог не глотнуть. У него во
рту начала скапливаться слюна.

«Киддо, как тебя зовут? Я слышал, что вы отравили Мо Сяня, не так ли? Но зачем тебе его
травить? Он сделал тебе что-нибудь плохое?»

Его следующие слова, однако, дошли до ушей Наннана, поскольку он не обращал особого
внимания. Он мог думать только о еде, и ох, как сильно он хотел ее съесть. Наннан очень
хотела поесть.

«Малыш, ты теперь на нашей территории. Еда и кровать - все они принадлежат нам. Ха, у этого
старшего брата такое доброе сердце, чтобы сказать тебе это. Если бы ты только смог раскрыть



отравление Мо Сяня ... этот брат принесет тебе что-нибудь поесть, как ты думаешь?»

Ну, ну, ну… Глаза Наннан больше не могли оставаться закрытыми. Его сердце шевельнулось,
он не мог этого вынести, но хотел броситься, схватить этого человека за руку и не отпускать
ее!

«Детка, еда у нас очень вкусная, особенно ароматная и сочная хрустящая курица. Всем это так
нравится, что они не могут себя контролировать. Я обещаю тебе…»

Речь мужчины все еще не прекратилась, когда из двери раздался стук. Он замолчал,
приподнялся и, глядя на дверь, спросил: «Что случилось?»

«Мастер Шен, Господь ищет тебя».

«…» Его лицо на какое-то время стало задумчивым, взгляд вернулся к телу Наннан в постели.
Через мгновение он встал и ответил: «Понял, поехали».

Прекратив свои предыдущие слова, он больше не пытался разговаривать с Наннан. Пригладив
одежду, он двинулся к двери и вышел из комнаты.

Только после того, как снова послышался звук закрывающейся двери и шаги постепенно
затихли вдаль, Наннан, ошеломленная, села в постели. Этот Мастер Шен или кто-то еще, как
он мог быть таким? Он только что дал ему обещание, как он мог уйти без объяснения причин?

Как минимум, самое меньшее, что он должен был сделать, - это сказать ему, где, черт возьми,
он может найти эту хрустящую курицу, он действительно был голоден!

Наннан заставил себя вытереть слюну, текущую изо рта, и снова открыл одеяло. Он повернул
голову и увидел свою маленькую сумочку, висящую на прикроватной тумбочке, и
бессознательно взял ее обратно.

Забудьте, мама сказала, что человек должен использовать свои силы, чтобы поесть. Значит, он
должен найти эту ароматную, сочную хрустящую корочку.

Наннан высунул голову из двери, приоткрыв ее. Увидев, что снаружи никого нет, он
подозрительно посмотрел. Это место…. хм, это вызывает у меня таинственное чувство. Что за
человек этот Господь что-то исходит из их уст? если бы здесь была мать ...

Шаги Наннана были быстрыми, когда он двигался через резиденцию направо! Он забыл о
своей маме! »

«Мне так надоело», мама уже наверняка ищет его повсюду. Ему лучше поскорее вернуться ...

Но как насчет его фраагранта и сочного хрустящего цыпленка?

Мама или… Хрустящая курица? Мама? Хрустящая курица? Какой из них самый важный ??

Наннан вздохнул. Он забеспокоился. Присев на полу, он не мог решить, что делать. Так было
до тех пор, пока этот очень слабый запах не поплыл к его ноздрям, заставив его глаза тут же
засиять. Какая мама, какая хрустящая курица. Все, что было в его голове, было полностью
отброшено. Вдыхая этот запах, ему не нужно было больше думать, поскольку он решительно
последовал за ним.

Что касается человека, которого он только что выбросил из головы, в этот момент она все еще



пряталась за ширмой в комнате Юй Цзуолиня. Молча слушая его разговор с подчиненным.

Постепенно появилось много моментов, на которые она обращала внимание, пока с
наступлением вечера не наступила тишина. В конце концов Юй Цзуолинь встал, чтобы уйти со
своим подчиненным. Похоже, они собирались ужинать.

Глаза Ю Цинлуо прищурились. Она быстро и беззвучно вышла из комнаты для гостей, чтобы в
спешке покинуть таверну.

Первый этаж постоялого двора, где находился ресторан, был уже до краев забит людьми.

Ее взгляд скользнул по толпе, и, не заметив Юй Цзуолина и его подчиненного, она знала, что
он определенно не собирается здесь есть. Она ускорила шаг, поспешно вышла за дверь и
огляделась вокруг.

Как и ожидалось, вскоре заметили две знакомые фигуры. Ю Цинлуо уже полмесяца пробыл в
городе Цзян. Улицы и темные переулки были ей гораздо более знакомы, чем Юй Цзуолинь. Ее
тело пролетело мимо в мгновение ока, срезая путь и стремительно приближаясь к тому месту,
где он находился.

Увидев, что расстояние между ней и этими двумя было примерно 2 или 3 метра, она присела и
бросила монету в миску нищего в углу, с улыбкой завела с ним разговор:

«Помогите мне немного встать».

Нищий посмотрел на деньги, его глаза заблестели, и он контролируемым пониженным голосом
произнес: «Мисс, скажите, пожалуйста».

«Подождите, пока не появятся эти 2 человека, а затем опубликуйте новости, чтобы они их
услышали. Скажем, через 5 дней Призрачный Доктор появится в южном районе города Цзян в
таверне Фулонг, чтобы оказать помощь больным. Квота на этот раз составит 50 человек. В
порядке очереди ».

Разве ее не ищет Юй Цзуолинь? Разве он не вернется, если не найдет ее?

Затем она позволит ему погреться на солнышке еще несколько дней, чтобы посмотреть, хватит
ли у него такого терпения.

Нищая посмотрела в том направлении, куда указывали ее пальцы, и увидела пару людей, не
похожих на местных, поэтому он рассмеялся и сразу же принял ее предложение, энергично
кивнув.

«Конечно, леди, вы можете расслабиться. Я обязательно сделаю это правильно ».

Ю Цинлуо кивнула с легкой улыбкой в ​​уголке рта. Встав, она бросила на них последний взгляд.
На этот раз она повернулась, чтобы уйти с улыбкой на губах, и направилась к ресторану, где
она оставила сына.

Однако, как только она переступила порог, она заметила, что ранее шумный ресторан стал
тихим и безлюдным. Покупателей не было, лавочник и его помощники убирали стулья.

Коричневые вяжут Ю Цинлуо. В сердце у нее было плохое предчувствие. Подняв голову, она
подтвердила, что в луче не осталось даже тени ее сына.



Бля, где ее сын?

Примечания

[1] - Мо Сянь, дамы и господа, это парень, одетый в белое.
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